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ORION LUX

MODEL: 650865 (CREAM WHITE)
MODEL: 650867 (LIME GREEN)

. 4. ADJUSTABLE
HANGING POINT
1. BUTTON |
|—>§" 7. LAMP BODY ,
* 5 nc/ocAonpTER
2. LAMPSHADE

(EXTENDED) 2
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6. EDGE OF LAMPSHADE 3. LAMPSHADE
(COLLAPSED)

8. REMOTE CONTROL

L> P

-

This product contains a light

UK: INSTRUCTION MANUAL

L|ght modes:

Press the button (1.) to switch on / off
the light.

+ Press and hold the button to dim the
light. The light can be dimmed stepless
to any setting between maximum and
minimum light output.

+ Press the ON button on the remote (8.)
to switch on the light.

« Press the OFF button on the remote
(8. to switch off the light.

+ When using the remote, the dim
setting selected on the (lamp) button
(1) will be remembered.

Use of the lamp:

+ Lamp is powered by 5V DC.

+ Lamp can be powered by any 5V USB
output, or by the supplied AC/DC
adapter (5.).

- To extend lantern lampshade, grab
the edge of the lampshade (6.) and
push the body out from the inside, do
not pull on the cord. To collapse the
lampshade, reverse the above.

+ Hang lamp from the hanging point,
adjust height as needed by gently
moving the cord through the adjuster.

+ Forindoor use only.
+ Lamp can be cleaned
with a damp rag.
- Do not use corrosive
liquids to clean the lamp.
- Do not stare into the light source.

Light source: LED

source of energy efficiency
class E.

Light source and control
gear is not replaceable. This would intro-
duce weak points in the construction, that
could reduce the lifetime of the product.

Instruction for removal of light source

and control gear by market surveil-

lance authorities:

1) Remove lamp lens by using a flathead
screwdriver to open the four tabs.

2) Unscrew 2 pcs screws holding PCB
with LEDs in place.

3) Cut needed wires to remove the

required components for testing.

Instruction for disassembly of lamp

for disposal of components

when lamp has reached the

end of its usable life:

- See steps 1-2 above

3) Cut wires and remove
screws to allow removal of electronics
on circuit board. Dispose of electro-
nics according to local regulations.

4) Dispose of remaining components
according to local regulations.

Technical data (lamp):
) —

@ Class 3 appliance

Remote:
W ———

(1x12V MN21)
Class 3 appliance

AC/DC adaptor:
Input (AC/DC adaptor):

100-240V ~o_ ,03A
Output (AC/DC adaptor):
5V ,2A

|:| Class 2 appliance
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ORION LUX

MODELL: 650865 (CREAM WHITE)
MODELL: 650867 (LIME GREEN]

. 4.VERSTELLBARER
AUFHANGEPUNKT
1. SCHRLTFLACHE
|—>§" 7.LAMPENKGRPER -
* 5 N
2. LAMPENSCHIRM

(USGEZOGEN) L :

Soutwell

6. KANTE DES LAMPENSCHIRMS 3. LAMPENSCHIRM

(ZUSAMMENGELEGT)

8. FERNBEDIENUNG

&

DE: BEDIENUNGSANLEITUNG

Leuchtmodi:
« Drucken Sie die Taste (1), um die

Lampe ein- oder auszuschalten.

+ Drlcken und halten Sie die Taste, um das
Licht zu dimmen. Das Licht kann stufenlos

auf jede beliebige Lichteinstellung zwis-
chen min. und max. gedimmt werden.

+ Drlcken Sie die EIN-Taste an der Fern-

bedienung, um die Lampe einzuschalten.

+ Drlcken Sie die AUS-Taste an der Fernbe-
dienung (8), um die Lampe auszuschalten.
-+ Wenn Sie die Fernbedienung verwenden,

wird die mit der Taste (1)
(an der Lampe) gewdhlte Dimme-
instellung gespeichert.

Verwendung der Lampe:

Die Lampe wird mit 5V DC (Gleichstrom)
betrieben.

+ Die Lampe kann Uber einen beliebigen

5-V-USB-Ausgang oder das mitge-
lieferte Netzteil (5.) betrieben werden.
+ Um den Lampenschirm der Laterne zu

erweitern, fassen Sie den Rand des Lamp-

enschirms (6) an und schieben Sie den
Lampenkdrper von innen heraus - ziehen
Sie nicht am Kabel.

+ Zum Zusammenlegen des Lampen-
schirms umgekehrt vorgehen.

+ Hangen Sie die Lampe an der Aufhan-
gung auf und stellen Sie die Hohe nach
Bedarf ein, indem Sie das Kabel vorsichtig
durch die Einstellvorrichtung ziehen.

« Nur zur Verwendung im
Inneren von Gebaduden.

« Die Lampe kann mit einem
feuchten Lappen gereinigt
werden.

+ Verwenden Sie bei der Reinigung der
Lampe keine dtzenden Flissigkeiten.

+ Schauen Sie nicht in die Lichtquelle.

Lichtquelle: LED

Dieses Product enthalt eine
Lichtquelle der Energieeffizienz-
klasse E.

Die Lichtquelle und das
Steuergerat sind nicht austauschbar. Dies
wirde Schwachstellen in die Konstruktion
einbringen, was zu einer Verkiirzung der
Lebensdauer des Produkts fiihren kénnte.

Anleitung zum Entfernen der Licht-
quelle und des Steuergerats durch
Marktiiberwachungsbehdorden:
1) Entfernen Sie das Lampenglas,
indem Sie die vier Laschen mit einem
Schlitzschraubendreher 6ffnen.
2) Die 2 Schrauben, die die Leiterplatte
mit den LEDs halten, herausschrauben.
3) Um die erforderlichen Komponenten
zur Prifung zu entfernen, die
benétigten Drahte abschneiden.

Anleitung zur Demontage der Lampe
zur Entsorgung der Kompo-

nenten, nachdem die Lampe
das Ende ihrer Lebensdauer

erreicht hat:

- Siehe Schritt 1-2 oben.

3) Um das Entfernen der Elektronik auf
der Leiterplatte zu ermdglichen, die
Drahte abschneiden und Schrauben
ablésen. Elektronik gemdl den
ortlichen Vorschriften entsorgen.

4) Die restlichen Komponenten gemal
den ortlichen Vorschriften entsorgen.

Technische Daten (Lampe):
Vo = -

@ Gerat der Konformitatsklasse 3

Fernbedienung:
12W — — — (Ix12V MN21)

Gerat der Konformitatsklasse 3

Netzteil:
Leistungsaufnahme (Netzteil):
100-240V 7 \_~ ,0,3A
Leistungsabgabe (Netzteil):
5V T — — 2A

|:| Gerat der Konformitatsklasse 2
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MODEL: 650865 (CREAM WHITE)
MODEL: 650867 (LIME GREEN)

- 4. JUSTERBART
OPHFENG
1.KNAD |
|—>§" 7. LAMPE ,
* 5 nc/ocAonpTER
2. LAMPESKFERM

(FOLDETUD) . 2

N— A/
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6. KANT PA LAMPESKFERM 3. LAMPESKFERM
(FOLDET IND]

8. FJERNBETJENING

=&

=

DK: BRUGSANVISNING

Lysindstillinger:

+ Tryk pa knappen (1.) for at teende og
slukke lampen.

- Tryk, og hold knappen nede for at
deempe lyset. Lyset kan deempes

trinlgst i alle indstillinger mellem maks.

og min. lysstyrke.
+ Tryk pd TAND-knappen pa flern-
betjeningen (8.) for at taende lampen.
+ Tryk pa SLUK-knappen pa flermn-
betjeningen (8.) for at slukke lampen.
- Ved brug af flernbetjeningen huskes
den valgte deempningsindstilling pa
(lampe) knappen (1.).

Brug af lampen:

+ Lampen benytter 5V DC-stram.

- Lampen kan fa strem fra en 5V
USB-port eller den medfelgende AC/
DC-adapter (5.).

- Tag fati kanten af lampeskaermen
(6.), og tryk lampen ud indefra for at
folde lampeskaermen ud. Traek ikke i
ledningen.

- For at folde lampeskaermen ind, gares
dette i modsat reekkefalge.

- Heeng lampen op i ophaenget, tilpas
hejden som ansket ved forsigtigt at

treekke ledningen gennem justeringen.

- Kun til indenders brug.
- Lampen kan rengeres
med en fugtig klud.
+ Benyt ikke skrappe
renggringsmidler til at renggre lampen.
+ Kig ikke direkte ind i lyskilden.

Lyskilde: LED

Dette produkt indeholder en
lyskilde i energieffektivitets-
klasse E.

Lyskilde og kontroludstyr kan
ikke udskiftes. Det vil svaekke konstruk-
tionen og fere til en kortere levetid af
produktet.

Vejledning i udtagelse af lyskilde og

kontroludstyr af kontrolmyndigheder:

1) Fjern lampens linse ved at dbne de fire
skydere ved hjeelp af en flad
skruetraekker.

2) Skru de 2 skruer af, som holder print-
plade med LED'er pd plads.

3) Klip de ngdvendige ledninger over for

at flerne de ngdvendige dele til test.

Instruktion til adskillelse af lampen

for bortskaffelse af delene,

nar lampen ikke laengere

fungerer:

- Se trin 1-2 ovenfor

3) Klip ledningerne over for
at fierne elektronikken pa printpladen.
Bortskaf elektronikken iht. lokale
retningslinjer.

4) Fjern de resterende dele iht. lokale
retningslinjer.

Tekniske informationer (lampe):
5V o — —

@ Klasse 3-apparat

Fjernbetjening:
12W — — — (IX12V MN21)

Klasse 3-apparat

AC/DC-adapter:
Indgang (AC/DC adaptor):
100-240V 7 \_~ , 03A
Udgang (AC/DC adaptor):
5V 2A

[ ——

|:| Klasse 2-apparat
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MODELE: 650865 (CREAM WHITE)
MODELE: 650867 [LIME GREEN)

1. BOUTON

Ié!" 7. CORPS DE LA LAMPE

2. ABAT-JOUR

(ETENDU) -

Soutwell

6. BORD DE L'ABAT-JOUR

8. TELECOMMRAINDE

, 4. POINT DE SUSPEN-
SION REGLABLE

a. ADAPTATEUR CA/CC

A

3. ABAT-JOUR (REPLIE)

&

FR: MODE D’EMPLOI

Modes d'éclairage :

+ Appuyez sur le bouton (1) pour allum-
er / éteindre la lumiére

- Appuyez sur le bouton et maintenez-le
enfoncé pour varier l'intensité de la
lumiére. Lintensité de la lumiere peut
étre variée en continu entre la puis-
sance maximum et minimum.

+ Appuyez sur le bouton MARCHE (ON)
de la télécommande (8) pour allumer
la lumiére

-+ Appuyez sur le bouton ARRET (OFF)
de la télécommande (8) pour éteindre
la lumiere

+ En cas d'utilisation de la télécom-
mande, le réglage d'intensité sélection-
né sur le bouton (de lalampe) (1) est
mémorisé

Utilisation de la lampe:

- Lalampe est alimentée par 5V CC.

- Lalampe peut étre alimentée par toute
sortie USB 5V, ou I'adaptateur CA/CC
fourni (5.).

- Pour déplier I'abat-jour de la lanterne,
attrapez le bord de I'abat-jour (6) et
poussez le corps depuis l'intérieur, ne
tirez pas sur le cordon.

« Pour rétracter |'abat-jour, procédez en
sens inverse.

+ Suspendez la lampe depuis le point de
suspension, réglez la hauteur comme
nécessaire en déplagant doucement le
cordon a travers |'ajusteur.

+ Pour une utilisation a
l'intérieur uniquement.

- Lalampe peut étre
nettoyée avec un chiffon humide.

+ Nutilisez pas de liquides corrosifs pour
nettoyer la lampe.

- Ne regardez pas directement la source
lumineuse.

Source lumineuse : LED
Ce produit contient une
source lumineuse de classe
deefficacité énergétique E.
La source lumineuse et
I'équipement de contréle ne sont pas
remplagables. Cela introduirait des points
faibles dans la construction, ce qui pour-
rait réduire la durée de vie du produit.

Instructions pour le retrait de la source
lumineuse et de I'équipement de con-
trole par les autorités de surveillance
du marché ::

1) Retirez la lentille de la lampe en
utilisant un tournevis plat pour ouvrir
les quatre languettes.

2) Dévissez 2 vis maintenant le circuit
imprimé avec les LED.

3) Coupez les cables nécessaires pour

retirer les composants a tester.

Instructions pour le démontage de la

lampe pour la mise au rebut
des composants une fois que
lalampe a atteint la fin de sa

durée de vie:

- cf. étapes 1 a 2 ci-dessus —

3) Coupez les fils et retirez les vis pour
permettre le retrait des éléments
électroniques sur le circuit. Jetez les
composants électroniques confor-
mément aux réglementations locales.

4) Jetez les composants restants confor-
mément aux réglementations locales.

Données techniques (lampe) :
5V =

@ Dispositif de catégorie 3

Télécommande:
T2W, e e = (1XT2V MN21)

@ Dispositif de catégorie 3

Adaptateur CA/CC:
Alimentation (adaptateur CA/CC)
100-240V 7\ , 0,3A
Sortie (adaptateur CA/CC) :

5V 2A

[ —

|:| Dispositif de catégorie 2




NL: GEBRUIKSRAANWIJZING

AN\ Lichtstanden:
v OUtweII . ITDrusk?Jr; deenllnop (1) om de lamp aan/

explore the outdoors Uit te zetten

+ Houd de knop ingedrukt om het licht

te dimmen. Het licht kan traploos

worden gedimd tot elke stand tussen

minimale en maximale lichtopbrengst.
- Druk op de knop ON op de afstands-

MODEL: 650865 (CREAM WHITE) bediening (8. om de lamp aan te zetten.
+ Druk op de knop OFF op de afstands-
MODEL: 650867 (LIME GREEN) bediening (8. om de lamp uit te zetten.

« Bij gebruik van de afstandsbediening
wordt de dimstand onthouden die is

4. VERSTELBAAR gekozen op de (lamp)knop (1.).

OPHANGPUNT Gebruik van de lamp:

« Lamp werkt op 5V DC.
1. KNOP - Lamp kan worden aangesloten op elke

I E 1 5V USB-uitgang, of op de meege-
I 7. LAMPBEHUIZING leverde AC/DC-adapter (5.).

|

|
;‘I. + Om de lampenkap van de lantaarn

: 5. AC/DC-ADAPTER uit te schuiven, pakt u de rand van
2. LAMPENKAP ‘ de lampenkap (6.) vast en duwt u de

| o behuizing vanuit de binnenkant naar
[U"EES[:HUVEN] ) é . R buiten; trek niet aan het snoer.
+ Om de lampenkap in te schuiven, gaat
u in omgekeerde volgorde te werk.
+ hang de lamp op aan het ophangpunt
en pas de hoogte naar wens aan door

= het snoer voorzichtig door de versteller
\@ﬂ’ te schuiven.

« Alleen voor gebruik

! A 7 binnenshuis

« Lamp kan worden
—— Soutwell gereinigd met een vochtige doek
- Gebruik geen bijtende vloeistoffen om

Cet b
6. RAND VAN LAMPENKAP 3. LAMPENKAP e
(INGESCHOVEN]

Lichtbron: led
Dit product bevat een lichtbron

8. AFSTANDSBEDIENING van energie-efficiéntieklasse E.

Lichtbron en voorschakel-

I ; ﬂ apparaat zijn niet vervangbaar.
Dit zou zwakke punten in de constructie
veroorzaken die de levensduur van het

product zouden kunnen verkorten.

Instructie voor verwijdering van licht-
bron en voorschakelapparaat door
markttoezichtautoriteiten:

1) Verwijder de lamplens door met een
platte schroevendraaier de vier lipjes
te openen.

2) Draai de 2 schroeven los die de print-
plaat met leds op zijn plaats houden.

3) Knip de benodigde draden door om

de vereiste onderdelen voor het

testen te verwijderen.

Instructie voor demontage van de

lamp voor verwijdering van

onderdelen wanneer de lamp

het einde van zijn bruikbare

leven heeft bereikt:

- Zie stap 1-2 hierboven —

3) Knip draden door en verwijder de
schroeven om de elektronica op de
printplaat te kunnen verwijderen.
Gooi de elektronica weg volgens de
plaatselijke voorschriften

4) Gooi de resterende onderdelen weg
volgens de plaatselijke voorschriften

Technische gegevens (lamp):

@ Klasse 3-apparaat

Afstandsbediening:
12W = (Ix12V MN21)

@ Klasse 3-apparaat

AC/DC-adapter:

Ingang (AC/DC-adapter):
100-240V Z™\_ ,0,3A
Uitgang (AC/DC-adapter):
5V T 2A

|:| Klasse 2-apparaat
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MODEL: 650865 (CREAM WHITE)
MODEL: 650867 (LIME GREEN)

1. TLACITKD

|—>§" 7. TELO SVITIDLA

2. STINIDLD

(VYSUNUTE) -

Soutwell

6. OKRAJ STINIDLA

8. DALKOVE OVLADANI

i

i
9

4. NASTAVITELNY
BOD K ZAVESENi

|

5. AC/DC-ADAPTER

—

A

3. STINIDLO (SLOZENE)

o

CZ: POKYNY K pOuUzZImI

Rezimy sviceni:

« Pro zapnuti/vypnuti svitidla stisknéte
tlacitko (1.).

+ Pro ztlumeni svétla tlacitko stisknéte a
podrzte. Svétlo Ize plynule ztlumit na
jakoukoli intenzitu od maximélni az po
minimalni.

+ Pro zapnuti svétla stisknéte tlacitko ON
na dalkovém ovladaci (8.).

+ Pro vypnuti svétla stisknéte tlacitko
OFF na délkovém ovladaci (8.).

- Pri pouziti dalkového ovladace si svitid-
lo zapamatuje ztlumenf svétla zvolené
pomoci tlacitka na svitidle (1.).

Pouziti svitidla:

- Svitidlo Ize napajet DC adaptérem 5 V.

+ Lampu Ize napéjet jakymkoli USB
vystupem 5V nebo dodanym AC/DC
adaptérem (5.).

+ Pro vysunuti stinidla uchopte okraj
stinidla (6.) a vytlacte télo zevnitf
smérem ven, netahejte za kabel.

- Pokud chcete stinidlo lucerny slozit,
postupujte v opacném poradi.

- Svitidlo zavéste v bodé k zavésen, vys-
ku Ize dle potfeby upravovat pomoci
kabelu, pfi nastavovani vysky kabelem
pohybujte opatrné.

+ Pouze pro vnitfni pouZziti.

- Svitidlo Ize cistit vihkym
hadfikem.

« K¢isténi svitidla nepouzivejte
korozivni kapaliny.

+ Nedivejte se pfimo do zdroje svétla.

Zdroj svétla: LED

Tento vyrobek obsahuje
svételny zdroj s tfidou
energetické ucinnosti E.

Zdroj svétla a ovladaci zafizeni
nelze vyménit. Vyménou by doslo k
oslabeni konstrukce, coz by mohlo snizit
Zivotnost vyrobku.

Pokyny k vyjmuti zdroje svétla a ovla-

daciho zafizeni organy dozoru

nad trhem:

1) Sejméte cocku svitidla pomoci
plochého sroubovaku a otevrete Ctyfi
jazycky.

2) VySroubujte 2 Srouby, které upeviuji
desku plosnych spojl s LED svétly.

3) Prestiihnéte potfebné dréty, aby bylo

mozné vyjmout pozadované sou-

Castky, které majf byt otestovany.

Pokyny k demontazi svitidla za

ucelem likvidace soucastek po

uplynuti jeho Zivotnosti:

- Viz kroky 1-2 vyse

3) Prestfihnéte draty a vysroubujte
srouby, aby bylo mozné vyjmout
elektronické soucasti na desce plos-
nych spojl. Zlikvidujte elektronické
soucastky podle mistnich predpisd.

4) Zbylé soucastky zlikvidujte podle
mistnich predpisG.

Technické udaje (svitidlo):
1)V

@ Svitidlo tidy I

Délkovy ovladac:
12W, o e = (1X12V MN21)

@ Svitidlo tridy Il

AC/DC adaptér:

Vstup (AC/DC adaptér):
100-240V 7\~ , 03A
Viystup (adaptér AC/DC):
5V 2A

[ ——

[]

Svitidlo tfidy Il
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MODELL: 650865 (CREAM WHITE)
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4. JUSTERBART

NO: BRUKSANVISNING

Lysmnstllllnger
+ Trykk pa knappen (1.) for d sld pa/av lyset.

- Trykk og hold inne knappen for a
dimme lyset. Lyset kan dimmes trinn-
l@st til en hvilken som helst innstilling
mellom min. og maks. lysstyrke.

« Trykk pa ON-knappen pa fiernkontrollen
(8) for a sl pa lyset.

- Trykk pad OFF-knappen pa fiernkontrol-
len (8.) for & sla av lyset.

+ Nar du bruker fiernkontrollen, huskes
den dimmeinnstillingen som er valgt
pa (lampe)knappen (1.).

OPPHENGSPUNKT ~ Bruke lampen:

o

1. KNAPP |
|—>§" 7. LAMPEHUS i
» 5 nc/ocApAPTER
2. LAMPESKJERM
(UTFELT) - ¢
S
& outwell

6. LAMPESKJERMENS KANT 3. LAMPESKJERM
(SAMMENFELT)

8. FJERNKONTROLL

L> P

-

+ Lampen drives av 5V DC.

+ Lampen kan forsynes med strgm via en
hvilken som helst 5V USB-utgang eller
via AC/DC-adapteren.

- For & felle ut lampeskjermen tar du tak i
skjermens kant (6.) og presser huset ut
fra innsiden. Dra ikke i ledningen.

+ For a felle sammen lampeskjermen
gjer du motsatt av beskrivelsen
ovenfor.

- Heng opp lampen etter oppheng-
spunktet, juster hgyden som pakrevd
ved a bevege ledningen forsiktig
gjennom justeringsenheten.

- Kun for innendarsbruk.

+ Lampen kan rengjeres
med en fuktig klut.

- Bruk ikke korroderende vaesker til &
rengjere lampen.

- Stirr ikke inn i lyskilden.

Lyskilde: LED

Dette produkt inneholder en
lyskilde i energieffektivitets-
klasse E.

Lyskilden og drivenheten kan
ikke skiftes ut. Det vil fere til svake punk-
ter i konstruksjonen og det kan redusere
produktets levetid.

Instruksjon for fjerning av lyskilden

og drivenheten av kontrollmyndighet:

1) Ta av lampens linse ved & bruke en
skrutrekker med flatt hode til & apne
de fire klaffene.

2) Skru lgs de 2 skruene som holder
kretskortet med LED-er pd plass.

3) Kutt de aktuelle kablene for a ta ut de

pakrevde komponentene for testing.

Instruksjon for demontering av lamp-

en for kassering av kompo-

nentene nar lampen har nadd

enden av sin brukstid:

- Se trinn 1-2 ovenfor.

3) Kutt kablene og flern skruene
slik at det blir mulig a fierne elektro-
nikken pa kretskortet. Kasser elektro-
nikken i samsvar med lokale forskrifter.

4) Kasser ogsa de @vrige komponentene
i samsvar med lokale forskrifter.

Tekniske data (lampe):

5V o

@ Klasse 3-apparat
Fjernkontroll:

12W T — (1X12VMN21)

Klasse 3-apparat

AC/DC-adapter:
Inngang (AC/DC adaptor):
100-240V Z™\_~ , 03A
Utgang (AC/DC adaptor):
5V T _— — 2A

|:| Klasse 2-apparat
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